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Sisu koostaja:

Juhul kui mu ndue saadetakse sellest
riigist teise ELI riiki 11

ltaalia

Milline ametiasutus aitab mul saata ndoude teise ELi riiki?

Itaalias on abistav asutus ndude esitaja elukoha padeva kohtu juures tegutsev riiklik prokuratuur (procura della
Repubblica).

Millised on abistava ametiasutuse Ulesanded?

Itaalias on abistav asutus ndude esitaja elukoha padeva kohtu juures tegutsev riiklik prokuratuur.
Prokuratuuril on abistava asutusena jargmised Ulesanded:

¢ anda ndude esitajale kogu oluline teave hivitamissiisteemi kohta ELi liikkmesriigis, kus kuritegu toime
pandi;

¢ anda ndude esitajale vorm, mis on vajalik ndude esitamiseks;

¢ anda ndude esitaja palvel Uldiseid suuniseid ja teavet selle kohta, kuidas taita taotlus ja milliseid
dokumente vdidakse nduda;

e vOtta vastu hivitisnduded ja edastada need koos téendavate dokumentidega viivitamata selle ELi
liikmesriigi otsuseid tegevale asutusele, kus kuritegu toime pandi;

¢ aidata ndude esitajal taita lisateabe nduded, mille on esitanud selle ELi liikkmesriigi otsuseid tegev asutus,
kus kuritegu toime pandi;

¢ edastada ndude esitaja palvel otsuseid tegevale asutusele lisateave ja -dokumendid;

e kui otsuseid tegev asutus ELi liikkmesriigis, kus kuritegu toime pandi, otsustab ndude esitaja voi mis tahes
muu isiku ara kuulata, teeb padeva kohtu juures tegutsev riiklik prokuratuur kui abistav asutus
korraldused, mis on vajalikud selle tagamiseks, et otsuseid tegev asutus saab asjaomase isiku otse ara
kuulata kooskolas asjaomase liikmesriigi digusaktidega;

e kui asjaomase teise ELi liikmesriigi otsuseid tegev asutus seda palub, kuulab padeva kohtu juures
tegutsev riiklik prokuratuur kui abistav asutus ndude esitaja vdi mis tahes muu isiku ise ara ja saadab
otsuseid tegevale asutusele arakuulamisaruande.

Kas see asutus tdlgib tdendavad dokumendid teise keelde, kui see on
vajalik? Kui tolgib, siis kes selle eest maksab?

Padeva kohtu juures tegutseva riikliku prokuratuuri kui abistava asutuse Ulesannete hulka véib kuuluda
dokumentide tolkimine, mille eest ndude esitaja ei pea maksma.

Padeva kohtu juures tegutsev riiklik prokuratuur kui abistav asutus saadab teise ELi liikkmesriigi otsuseid tegevale
asutusele kogu teabe kas selle liikkmesriigi (Uhes) ametlikus keeles, mis peab samas olema ks liidu
institutsioonide keeltest, vdi mdnes muus liidu institutsioonide keeles, mille asjaomane liikkmesriik on kuulutanud
vastuvdetavaks.
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Abistava asutuse korraldatud arakuulamiste aruanded edastatakse itaalia keeles.

Kas ndude valismaale toimetamise eest tuleb maksta haldus- voi muid
tasusid?

Ei.

Viimati uuendatud: 04/10/2024

Kaesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikkmesriigid. Tdlked on teostanud Euroopa Komisjoni
teenistused. Originaali tehtavad véimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda
tolkeversioonides. Euroopa Komisjon ei vota vastutust selles dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest.
Palun lugege diguslikku teadaannet lehekllje eest vastutava liikkmesriigi autoridiguste kohta.



